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niewlasciwego, niebezpiecznego, niepetnego lub niestarannego montazu, instalacji, konfiguracji osprzetu oraz
dziatania opisanych tutaj produktéw.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Ikon Profile Instrukcja dla uzytkownika Strona 2



Spis tresci

WSTEP ..ottt ettt ettt et a et s et s s s et s ae s s as e e s s ee st sn et s s e et s s e s s e et e s s e et s s e e e s s s et s s e et s an e s e et e s s e et st et en s s s e et s naenas 4
SRODKI BEZPIECZENSTWA .....outeieiecteteteteeeeete sttt sttt bttt se bbb ssa et st ss s s bbb s st e bbb s s s et et e bbb s s s et e b s s s s ansetesesanas 4
WYGLAD URZADZENIA .......ooeevveeeeteeeeeseseseesesesassesassesssssessssssassssesssassessssssssasssssssssssssssssssssesasassessssssassssssssssassssssasassssssssssassesas 5
IMENU SYSTEMU ..ottt ettt ettt ae s st s et sa e s s e ae s s as s s ae s s ssse s s eeses s aesesesaes s ssse s s assessssesessssesensesessssesesensessnensesans 6
WARTOSCI I FUNKCIE DIMX.....oooeveieeeteectessee et sae st esae s s s st sss st s s s s s s s se s s saes s s e s s s aessssssessasses s se s sensesesassesnassesansesas 8
RYSUNEK CAD ...otvevececteeceeteeeeesesae s s st sessae s sssassessesesessesesssses s sssesssassessssssessesasassesassnsesessssesasansesssessssnsesansesessnansessssessansasans 8
WYMIANA GOBO: ....ocvoeviieeeetieeeetessaetesesaesese s st s s sesass e s ses s et s sesesssae s s s s s e s s s et es s s et s sss et s sesesasaes s asse s sass et s setesssaesasassessansesansesas 8
DODAWANIE FILTRA KOLORU......uouvieieeieeceesceeaesesaetessae s s sesasssssassssssesessssesesassassssesssassssasasssssssssssssesassesssasssssssssessansesans 9
INSTALACIA ..ottt et ae sttt et e s s s e s s s s st e s s e st e s ss e et s as e et s e s e s seeesesse e et s aesesses et s sn s et s aneesssses s sneesensetessnensensetesananeasans 9
WYKRES FOTOMETRYCZNY .....oovveieceeeeeeeeseeeetessaesesessesessssessaesesssaesesasssssssssssssessssssesessssssssasssssssesassssessnsesasessesasassssasessssassssas 9
GOBO ..ottt ettt a ettt a et a et e et a et A st e s A s At a et s s At s A et n At e s e e s an s et s et et s e et s et et s anaesn et s naesas 10
STEROWANIE UC IRu..oeveeieteecteseseseesesee e sesaeses s aesesasassssasssssssssessssssessssssasassssassssassssasassstasssssssssssssassssesssassassssesasssssssssssnsassnsas 10
POLACZENIE SZEREGOWE .......eveveceveecee et sestetess et saesesesessesesaesesesaesssesesessesesassesssassesssse s sasses s sesassnsesensssesssassssassesansnsesans 10
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW .......oeviieecticteteeecte sttt sae st ses st ses st sas s st es s se s ssssssssesesassesensssesssassssassesanassesans 10
WYMIANA BEZPIECZNIKA ...coovovecvveeceeeeeeeteeeeesessassesasssssaesesssssssasssssssssssseesasasssssssssassssesssssssassssassssesssassassssssasssssssssssssassnsas 11
CZYSZCZENIE et es et s st s s e s s et s s et sss s et s s s s st asas s et an s e s s se s et s ae s e s s s e s s ans et s sntes s sesesastesansntesenansasnseeas 11
SPECYFIKACIE ...vuveivveieevieteteeeste sttt st s st s bbbt b s et e b s s b s s b as e s ae b b st b et s b et b b st b st bbb b s b s st st s 11
ROHS - Olbrzymi wkiad W 0Chrong SrOdOWISKE.........eiiieiiieiiiiie e e e sbee e s e ebe e e e s ee e e e sabeee e eenseeas 12
WEEE — ODPADY Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH .....covuiuvveceeieeecteseeeeeeseese e sesae e sesaesenaeae s senae s 13
UWAGI 1.ttt ettt bbbt et b st b st s s s b s e s e et b s b bbb a b s e e b bt b e b b st bbb st s a bt bnaebenas 14

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Ikon Profile Instrukcja dla uzytkownika Strona 3



WSTEP

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzgdzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzgdzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzgdzenia Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.
Wypakowanie: Dziekujemy za zakup lkon Profile firmy ADJ Products, LLC. Kazdy egzemplarz lkon Profile
zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidtowego funkcjonowania. Nalezy dokfadnie
sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie transportu. W razie stwierdzenia
uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie sprzetu oraz upewnij sig, ze
wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyly w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia
uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta poprzez nasz bezptatny numer.
Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do sprzedawcy.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio.

Istnieje rowniez mozliwos$¢ bezposredniego kontaktu z nami: Mozna tez skontaktowac sie z nami bezposrednio:
poprzez naszg strone internetowg www.americandj.eu lub email: support@americandj.eu

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzadzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Uwaga! Urzgdzenie moze uszkodzi¢ wzrok. Nie nalezy nigdy patrze¢ bezposrednio na zrodfo Swiatta! Nalezy
zachowac rozsgdek i uwage.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementow przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Gwarancja na urzgdzenie traci waznosg, jesli uzytkownik zdecyduje sie na samowolng naprawe ktorejkolwiek
czesci. Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z American Products, LLC.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe. Prosimy o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Bezpieczna Obsiuga: Jezeli natezenie prgdu osiggnie 2 A lub wiecej, bezpiecznik moze sie przepali€. Jesli
bezpiecznik wymaga wymiany, prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi na str. 11

* Upewnij sie, ze napiecie pobierane przez urzadzenie jest takie samo jak napigcie w sieci.

* Wyciagnij wtyczke z kontaktu zanim wigczysz urzadzenie do obwodu zawierajgcego inne urzgdzenia
elektroniczne.

* Pod Zzadnym pozorem nie Sciggaj wierzchniej obudowy. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

* Instaluj urzgdzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
$ciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15 cm.

» Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w warunkach
deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

» Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci waznosg¢,
jesli zostanie ono uzyte na dworze.

* Urzadzenie nalezy wytgczy¢ z kontaktu, jesli nie jest uzywane przez dluzszy okres czasu.

+ Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

» Zabezpieczenie przewodu zasilajgcego — Przewod zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez
niczego na nim nie stawiat. Zwré¢ szczegdlng uwage na miejsca, w ktorych przewody sie tgczg, wchodzg lub
wychodzg z urzgdzenia. Nie prébuj usung¢ lub wylamac bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest
zabezpieczenie przed porazeniem pradem i pozarem w wypadku zwarcia wewngtrz urzadzenia.

» Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

B. Co$ spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.

C. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.

D. Urzadzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie znaczgco sie zmienito.
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WYGLAD URZADZENIA

1. LED
DMX ON (Wt.) |Odbierany sygnat DMX
MASTER |ON (Wt) [Tryb Master
SLAVE ON Tryb Slave

2. Przycisk:
MENU Wybar funkcji programowania
A UP Przejscie do przodu w wybranych funkcjach
¥ DOWN |Przejscie do tylu w wybranych funkcjach
ENTER Potwierdzenie wybranych funkcji

3. Bezpiecznik (T 2A): Zabezpiecza urzgdzenie przed uszkodzeniem spowodowanym wysokim napieciem.
4. Wyswietlacz: Pokazuje opcje menu i wybierane funkcje

5. Wejscie/wyjscie zasilania Ztgcza wejscia/wyjscia kabla zasilania

6. Wejscie/wyjscie DMX Ztgcza DMX 3-pin XLR

7. Zasuwki: Stuzg do regulacji mocowania gobo

8. Pokretta: Stuzg do regulacji kagta strumienia sSwiatta od 15 do 40 stopni oraz regulacji fokusu gobo.

9. Sprezyna: Blokuje ramke filtra koloru we wiasciwym miejscu.
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MENU SYSTEMU
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Menu Systemu. lkon Profile posiada fatwe w obstudze menu systemowe. W tej czesci instrukcji podano
szczegoty dotyczgce funkcji polecen dostepnych w menu systemu. Prosimy o uwazne przeczytanie catego
rozdziatu.

Aby wej$¢ do gtdbwnego menu, nalezy przycisngé przycisk MENU. Nastepnie nalezy naciska¢ UP lub DOWN,
aby znalez¢ funkcje, ktérg chcemy zmienié. Po znalezieniu danej funkcji wciskamy przycisk ENTER. Gdy funkcja
zostata wybrana, dokonujemy zmian w jej ustawieniu przy pomocy UP lub DOWN. Po dokonaniu zmian
wciskamy ENTER, a nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk MENU przez co najmniej 3 s w celu
potwierdzenia oraz zapisania zmian w pamieci systemu. Jesli przycisk MENU nie zostanie wcisniety i
przytrzymany, po o$miu sekundach urzadzenie automatycznie potwierdzi i zapisze zmiany w pamieci. Aby wyjs¢
bez dokonywania jakichkolwiek zmian wystarczy nacisng¢é MENU.
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

ADDR - Ustalanie Adresu DMX.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie ,ADDR” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Obecny adres DMX zacznie miga¢ na wyswietlaczu.

Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozgdany adres.

Nalezy wcisngé ENTER w celu ustawienia zgdanego adresu DMX.

UWAGA: Jesli po podtgczeniu kontrolera DMX urzgdzenie nie przejdzie w tryb DMX, to nalezy wcisngc i
przytrzymaé MENU przez co najmniej 3 sekundy.

SLND - Ta funkcja pomoze uzytkownikowi ustawic¢ urzadzenie w funkcji Master lub Slave w konfiguracji
Master / Slave.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SLND” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Na wyswietlaczu
pojawi sie ,MAST” lub ,SL 1”.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozgdane ustawienie a nastepnie wcisngé ENTER w celu
zatwierdzenia i wyjscia z ustawien.

DNST - Tryb wykorzystywany jako zabezpieczenie kiedy sygnat DMX zostaje utracony, przerwany lub
zabraknie zasilania, wtedy wczesniej wybrany w ustawieniach tryb operacyjny jest tym, ktéry uruchomi
sie w urzadzeniu po utracie sygnatu DMX. Mozna ustawi¢ go réwniez jako tryb operacyjny, do ktérego
powraca urzadzenie po wiaczeniu zasilania.

1. Nalezy wciska¢ przycisk MENU az na wyswietlaczu pojawi sie "DNST" a ponizej "MASL", "BLND", lub
"LAST".

2. Po wcisnieciu ENTER dolna opcja zacznie miga¢. Przyciskami UP i DOWN wybierz tryb operacyjny, w ktérym
ma sie uruchomic urzgdzenie po wigczeniu zasilania lub po utracie sygnatu DMX.

* MASL (Master Slave) — Jesli utracony zostanie sygnat DMX lub wigczone zostanie zasilanie, to urzgdzenie
automatycznie uruchomi tryb Master Slave i wbudowany pokaz.

« BLND (Wygaszanie) - Jesli utracony lub przerwany zostanie sygnat DMX, to urzgdzenie automatycznie
uruchomi tryb czuwania.

* LAST — Jesli utracony bedzie sygnat DMX to urzgdzenie pozostawi ostatnie ustawienia DMX. Jesli podtgczone
zostanie zasilanie, a wkgczony jest ten tryb, to urzgdzenie automatycznie uruchomi ostatnie ustawienia DMX.
3. Wcisnij ENTER aby zatwierdzi¢ wybrane ustawienia.

DIND - Pozwala wybraé pozadang krzywa dimera.

1. Nalezy przyciskaé przycisk MENU az wys$wietli sie ,DIND” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Na wyswietlaczu
pojawi sie 1 z 5 krzywych dimera: ,STAN” (standard), ,STGE” (scena), ,TV” (TV), ,ARAL” (architektoniczny),
lub ,THAL” (Teatralny).

2. Nalezy wcisng¢ przyciski UP lub DOWN i odnalez¢ pozgdang krzywa, a nastepnie wcisngé ENTER dla
potwierdzenia i wyjscia.

LED - Funkcja ta umozliwia wytaczenie si¢ wyswietlacza LED po 2 minutach.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “LED” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub ,OFF”". Przy pomocy UP lub DOWN wybieramy ,,ON”, jesli chcemy,
aby wyswietlacz LED byt wiaczony przez caly czas lub ,,OFF”, aby wyswietlacz wylaczyt sie po 2
minutach. Wyswietlacz uaktywniamy ponownie dowolnym przyciskiem.

3. W celu zatwierdzenia ustawien i wyjscia wciskamy ENTER.

DISP - Funkcja ta obréci wyswietlacz o 180°.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie ,DISP” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Wciskamy przycisk UP wybierajgc ,DISP" aby uruchomi¢ te funkcje lub ,DSIP" aby jg wytgczyc.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

MANU - W tym podmenu mozemy testowaé dimer i stroboskop.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie ,MANU” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

2. Wybieramy pomiedzy réznymi dostepnymi funkcjami do testoéw korzystajgc z przyciskow UP i DOWN. Po
wyszukaniu funkciji, ktérg chcemy przetestowac, nalezy wcisngé ENTER.

3. Po wcisnieciu ENTER przyciskami UP i DOWN dopasowujemy wartosci i testujemy funkcje. Wciskamy
przycisk MENU aby wyjsc.

TEST - Funkcja ta umozliwia przeprowadzenie auto testu urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie ,TEST” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Urzgdzenie przeprowadzi auto test.

TEMP - Funkcja ta umozliwia sprawdzenie temperatury urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie ,TEMP” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura urzgdzenia. Aby wyjs¢ nalezy nacisngé MENU.

FHRS - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie czasu pracy urzadzenia.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “FHRS” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Wyswietli sie czas pracy urzgdzenia. Aby wyjs¢ nalezy nacisngé MENU.

VER - Funkcja pozwala wyswietli¢ wersje wbudowanego Oprogramowania urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “VER” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Wersja aktualnie uzywanego oprogramowania pojawi sie na wyswietlaczu.

WARTOSCI | FUNKCJE DMX

Kanat Wartos¢é Funkcja
1. STROBOWANIE/PRZEStL.ONA
0-7 ZAMKNIETE
8-15 OTWARTE
16-131 STROBOWANIE WOLNO -SZYBKO
132-139 OTWARTE
140 - 181 SZYBKIE ZAMKNIECIE - WOLNE OTWARCIE
182 - 189 OTWARTE
190 - 231 WOLNE ZAMKNIECIE - SZYBKIE OTWARCIE
232 - 239 OTWARTE
240 - 247 STROBOWANIE LOSOWE
248 - 255 OTWARTE
2 0-255 SCIEMNIANIE MASTER DIMER 0% - 100%
3 TRYB DIMERA
0-20 STANDARD
21 - 40 SCENA
41 - 60 TV
61 - 80 ARCHITEKTURA
81-100 TEATR
101 - 255 DOMYSLNE USTAWIENIA DIMERA

RYSUNEK CAD

WYMIANA GOBO:
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Gobo mozna wymieni¢ w dowolnej chwili umozliwiajgc dostosowanie systemu do wiasnych potrzeb.

W celu wymiany gobo nalezy:

1. Delikatnie zsung¢ obudowe gobo z gory urzgdzenia. Obudowa gobo znajduje sie przed gérng zasuwka.

2. Po jej usunieciu wyciggamy obrecz utrzymujgcg gobo na miejscu. Mozna to fatwo wykonaé ostro
zakonczonymi szczypcami.

3. Wyjmujemy i wymieniamy gobo na nowe. Z powrotem zatozy¢ obrecz mocujgcg i upewni¢ sie, ze przylega
réwno do gobo.

4. Wsuwamy jednostke gobo na miejsce.

DODAWANIE FILTRA KOLORU

Filtr koloru (nie dotgczony do urzadzenia) mozna dodawac¢ na przedzie lkon Profile i w dowolnym czasie
wymieni¢. Umozliwia to dostosowanie systemu do indywidualnych potrzeb.
W celu dodania filtra nalezy:
1. Zlokalizowac¢ ramke filtra na przedzie urzgdzenia. Przesung¢ dzwignie sprezynowg i wysung¢ ramke filtra z
uchwytu.
2. Po wyjeciu ramki filtra wsuwamy wybrany filtr na srodek ramki.
3. Przesuwamy dzwignie sprezynowg i wysuwamy ramke filtra na miejsce.
Zawleczka filtra
g

ra

Sprezyna

INSTALACJA

Urzadzenie nalezy montowa¢ Urzadzenie nalezy montowac za pomocg zacisku (nie dotgczony do urzadzenia),
mocowanego do wspornika wysytanego razem z urzgdzeniem. Urzadzenie musi by¢ solidnie zamocowane, tak
aby w czasie jego pracy unikngé wibracji i zsuwania sie. Nalezy zawsze sprawdzi¢ czy miejsce, do ktérego
montujemy urzagdzenie jest zdolne wytrzymac obcigzenie 10-krotnie wieksze niz waga samego urzadzenia.
Nalezy tez zawsze uzywaé kabla zabezpieczajgcego moggcego utrzymac ciezar 12-krotnie wiekszy niz waga
urzgdzenia. Sprzet musi by¢ instalowany przez profesjonaliste i w miejscu, ktére zabezpiecza go przed
dostepem 0sd6b postronnych.

WYKRES FOTOMETRYCZNY
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(LUX) 15° 35200 8930 arao 2120 1280
(LUX) 30° 9500 2360 GH5 583 a74
15*~ 3&° ami #7)
Odlegtos¢ (m) g 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0
GOBO
| 26.8 mm | | 26.8 mm | :

STEROWANIE UC IR

Pilot zdalnego sterowania na podczerwien UC-IR (sprzedawany osobno) pozwala kontrolowac¢ rézne funkcje
(Patrz ponizej). Aby sterowa¢ urzgdzeniem nalezy skierowac pilota na przedni jego panel i znajdowaé sie w
odlegtoéci nie wiekszej niz 10 metréw.

Ikon Profile wyposazono w bezprzewodowy pilot Airstream IR. Pilota podtgcza sie sie do gniazda stuchawek
smartfonu lub tabletu z systemem iOS. Chcac sterowaé urzadzeniem IR nalezy na telefonie lub tablecie z
systemem iOS ustawi¢ maksymalny poziom gtosnosci i skierowaé pilota w strone przedniej Sciany urzadzenie
z odlegtosci nie wiekszej niz 5 metrow. Po zakupie pilota Aistream IR aplikacje sciggamy za darmo z Appstore
na telefonie lub tablecie z systemem iOS. Aplikacja zawiera 3 strony narzedzi sterowania w zaleznos$ci od
uzywanego urzgdzenia IR. Ponizej znajduje sie opis funkcji IR z odpowiadajacg im strong w aplikaciji.

Funkcje 1 strony aplikaciji:

STAND BY - Wcisniecie tego przycisku spowoduje wygaszenie urzgdzenia.

FULL ON - Ten przycisk nie dziata w tym urzadzeniu.

STROBE (stroboskop) - Wcisniecie i przytrzymanie tego przycisku uruchamia stroboskop.

FADE/GOBO - Ten przycisk nie dziata w tym urzgdzeniu.

»DIMMER +” i ,,DIMMER -” — Tymi przyciskami ustawiamy intensywnos¢ swiatta.

1-9 - Te przyciski nie dziatajg w tym urzadzeniu.

SOUND ON & OFF - Te przyciski nie dziatajg przy tym urzadzeniu.

SHOW - Ten przycisk nie dziata w tym urzgdzeniu.

POLACZENIE SZEREGOWE

Dzieki tej funkcji mozna pofgczy¢ urzadzenia ze soba wykorzystujgc zigcza i wejscia IEC. Mozna
pofaczy¢ maksymalnie 16 urzadzen przy 120V i maksymalnie 27 urzgdzen przy 230V. Po podfaczeniu
maksymalnej liczby jednostek potrzebne bedzie nowe gniazdo sieciowe. Urzadzenia muszg byé¢
jednakowe. NIE NALEZY mieszaé urzadzen.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Brak wigzki swiatta:
1. Nalezy sprawdzi¢, czy bezpiecznik nie spalit sie. Bezpiecznik znajduje sie na tylnym panelu urzgdzenia.
2. Nalezy sie upewnic, ze 4 zasuwki sg otwarte a nie zamkniete.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Nalezy odtgczy¢ od urzgdzenia przewdd zasilajgcy. Schowek bezpiecznika znajduje sie obok wejscia zasilania.
Nalezy odkreci¢ oprawke bezpiecznika uzywajgc srubokreta ptaskiego. Wyjmujemy spalony bezpiecznik i
wymieniamy go na nowy.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia:

Z powodu mgty, dymu i kurzu powinno sie okresowo czysci¢ soczewki wewnetrzne i zewnetrzne aby uzyskac
optymalng moc swiatta. Czestotliwosé czyszczenia zalezy od srodowiska, w ktorym sprzet jest uzywany (np.
dym, mgta, kurz, rosa). Przy czestym uzyciu w klubach zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu. Regularne
czyszczenie przedtuza zycie urzgdzenia i zapewnia dobrg jako$¢ wychodzgcego Swiatta.

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej Scierki.

2. Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkta i miekkg $cierka, co 20 dni.

3. Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkta i miekkg scierkg, co 30-60 dni.

4. Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia do prgdu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.

SPECYFIKACJE
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Model:

Napiecie:
LED:
Zuzycie Mocy:

Kolory:
Kat wigzki:
Wymiary:

Waga:
Tarcze gobo:

Bezpiecznik:
CyKl Pracy:

Potaczenie szeregowe PowerCon:

lkon Profile

100V~240V 50/60Hz

1 x 32W Biate diody LED
44W

Maks 16 urzadzen (120V)
Maks 27 urzgadzen (230V)
Biaty

15 - 30 Stopni

16”(D) x 6”(Sz) x 5”(W)
403 x 150 x 127mm

6 F2,7kg

Wymiary: 26,8mm
Widoczno$¢: 24mm

2A

Brak

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie posiada statecznik, ktory podfgczeniu do zasilania
automatycznie wykrywa napiecie.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego
pisemnego powiadomienia.

ROHS - Olbrzymi wktad w ochrone $rodowiska
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Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktorej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosg,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos¢. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego lub
elektromagnetycznego — krotko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie
dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska naturalnego
materiatow i procesow produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdow nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego $rodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swaoj udziat.

WEEE — ODPADY Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
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Corocznie na wysypiskach smieci na catym swiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt‘. Producenci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposoéb pienigdze sg przeznaczane
na rzecz wspoélnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $rodowiska
zbiorka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo bezptatnie
oddac¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia marki ELATION
professional, ktore przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sa utylizowane bezposrednio przez nas.
Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢ sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbac o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@americandj.eu

UWAGI
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